The Friday in Easter Week
Almighty Father, who gave your only Son to die for our sins and to rise for our justification: Give us grace so to put away the leaven of malice and wickedness, that we may always serve you in pureness of living and truth; through Jesus Christ your Son our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.
The Acts of the Apostles   4: 1 - 12
While Peter and John were speaking to the people, the priests, the captain of the temple, and the Sadducees came to them, much annoyed because they were teaching the people and proclaiming that in Jesus there is the resurrection of the dead. So they arrested them and put them in custody until the next day, for it was already evening. But many of those who heard the word believed; and they numbered about five thousand. 

The next day their rulers, elders, and scribes assembled in Jerusalem, with Annas the high priest, Caiaphas, John, and Alexander, and all who were of the high-priestly family. When they had made the prisoners stand in their midst, they inquired, “By what power or by what name did you do this?” Then Peter, filled with the Holy Spirit, said to them, “Rulers of the people and elders, if we are questioned today because of a good deed done to someone who was sick and are asked how this man has been healed, let it be known to all of you, and to all the people of Israel, that this man is standing before you in good health by the name of Jesus Christ of Nazareth, whom you crucified, whom God raised from the dead. This Jesus is ‘the stone that was rejected by you, the builders; it has become the cornerstone.’ There is salvation in no one else, for there is no other name under heaven given among mortals by which we must be saved.”

Psalm    116: 1 - 8
1  
I love the LORD, because he has heard the voice of


my supplication, *

 

because he has inclined his ear to me whenever



I called upon him.

2  
The cords of death entangled me;


the grip of the grave took hold of me; *

 

I came to grief and sorrow.

3  
Then I called upon the Name of the LORD: *

 

“O LORD, I pray you, save my life.”

4  
Gracious is the LORD and righteous; *

 

our God is full of compassion.

5  
The LORD watches over the innocent; *

 

I was brought very low, and he helped me.

6  
Turn again to your rest, O my soul. *

 

for the LORD has treated you well.

7  
For you have rescued my life from death, *

 

my eyes from tears, and my feet from stumbling.

8  
I will walk in the presence of the LORD *

 

in the land of the living.
or


Psalm    118: 19 - 24

19  
Open for me the gates of righteousness; *

 

I will enter them;

 

I will offer thanks to the LORD.

20  
“This is the gate of the LORD; *

 

he who is righteous may enter.”

21  
I will give thanks to you, for you answered me *

 

and have become my salvation.

22  
The same stone which the builders rejected *

 

has become the chief cornerstone.

23  
This is the LORD’S doing, *

 

and it is marvelous in our eyes.

24  
On this day the LORD has acted; *

 

we will rejoice and be glad in it.

The Gospel according to John   21: 1 - 14
After these things Jesus showed himself again to the disciples by the Sea of Tiberias; and he showed himself in this way. Gathered there together were Simon Peter, Thomas called the Twin, Nathanael of Cana in Galilee, the sons of Zebedee, and two others of his disciples. Simon Peter said to them, “I am going fishing.” They said to him, “We will go with you.” They went out and got into the boat, but that night they caught nothing. Just after daybreak, Jesus stood on the beach; but the disciples did not know that it was Jesus. Jesus said to them, “Children, you have no fish, have you?” They answered him, “No.” He said to them, “Cast the net to the right side of the boat, and you will find some.” So they cast it, and now they were not able to haul it in because there were so many fish. That disciple whom Jesus loved said to Peter, “It is the Lord!” When Simon Peter heard that it was the Lord, he put on some clothes, for he was naked, and jumped into the sea. But the other disciples came in the boat, dragging the net full of fish, for they were not far from the land, only about a hundred yards off. When they had gone ashore, they saw a charcoal fire there, with fish on it, and bread. Jesus said to them, “Bring some of the fish that you have just caught.” So Simon Peter went aboard and hauled the net ashore, full of large fish, a hundred fifty-three of them; and though there were so many, the net was not torn. Jesus said to them, “Come and have breakfast.” Now none of the disciples dared to ask him, “Who are you?” because they knew it was the Lord. Jesus came and took the bread and gave it to them, and did the same with the fish. This was now the third time that Jesus appeared to the disciples after he was raised from the dead. 

復 活 週 禮 拜 五

祝  文
全能的聖父，主曾賜獨生聖子為免我們的罪而受死，又為使我們能得稱義而復活：求主施恩，使我們除去暴戾、惡毒的酵，就能一生誠實、清潔的事奉主；這都是靠著我們的主耶穌基督，聖子和聖父、聖靈，一同永生，一同掌權，惟一上帝，永無窮盡。阿 們。
使 徒 行 傳  

4: 1 - 12
使徒對百姓說話的時候，祭司們和守殿官並撒都該人忽然來了。因他們教訓百姓，本著耶穌，傳說死人復活，就很煩惱，於是下手拿住他們。因為天已經晚了，就把他們押到第二天。但聽道之人有許多信的，男丁數目約到五千。第二天，官府、長老和文士在耶路撒冷聚會， 又有大祭司亞那和該亞法、約翰、亞歷山大，並大祭司的親族都在那裡；叫使徒站在當中，就問他們說：“你們用甚麼能力，奉誰的名做這事呢？”那時，彼得被聖靈充滿，對他們說：“治民的官府和長老啊，倘若今日因為在殘疾人身上所行的善事，查問我們他是怎麼得了痊愈，你們眾人和以色列百姓都當知道，站在你們面前的這人得痊愈，是因你們所釘十字架、上帝叫他從死裡復活的拿撒勒人耶穌基督的名。他是你們‘匠人所棄的石頭，已成了房角的頭塊石頭。’除他以外，別無拯救；因為在天下人間，沒有賜下別的名，我們可以靠著得救。”
詩   篇
 116: 1 - 8
1
我愛耶和華，


因為他聽了我的聲音和我的懇求。*



他既向我側耳，



一生要求告他。

2
死亡的繩索纏繞我；


陰間的痛苦抓住我；*



我遭遇患難愁苦。

3
那時，我便求告耶和華的名，說：*



耶和華啊，求你救我的靈魂！

4
耶和華有恩惠，有公義；*



我們的上帝以憐憫為懷。

5
耶和華保護愚人；*



我落到卑微的地步，他救了我。

6
我的心哪！你要仍歸安樂，*



因為耶和華用厚恩待你。

7
主啊，你救我的命免了死亡，*



救我的眼免了流淚，救我的腳免了跌倒。

8
我要在耶和華面前*



行活人之路。

詩   篇
 118: 19 - 24
19
給我敞開義門；*



我要進去稱謝耶和華！

20
這是耶和華的門；*



義人要進去！

21
我要稱謝你，*



因為你已經應允我，又成了我的拯救。

22
匠人所棄的石頭*



已成了房角的頭塊石頭。

23
這是耶和華所作的，*



在我們眼中看為希奇。

24
這是耶和華所定的日子，*



我們在其中要高興歡喜！


約 翰 福 音  

21: 1 - 14
耶穌又向門徒顯現。他怎樣顯現記在下面：有西門彼得和稱為低土馬的多馬，並加利利的迦拿人拿但業，還有西庇太的兩個兒子，又有兩個門徒，都在一處。西門彼得對他們說：“我打魚去。”他們說：“我們也和你同去。”他們就出去，上了船，那一夜並沒有打著甚麼。天將亮的時候，耶穌站在岸上，門徒卻不知道是耶穌。耶穌就對他們說：“小子！你們有吃的沒有？”他們回答說：“沒有！”耶穌說：“你們把網撒在船的右邊，就必得著。”他們便撒下網去，竟拉不上來了，因為魚甚多。耶穌所愛的那門徒對彼得說：“是主！”那時西門彼得赤著身子，一聽見是主，就束上一件外衣，跳在海裡。其餘的門徒離岸不遠，約有二百肘，就在小船上把那網魚拉過來。他們上了岸，就看見那裡有炭火，上面有魚，又有餅。耶穌對他們說：“把剛才打的魚拿幾條來。” 西門彼得就去，把網拉到岸上，那網滿了大魚，共一百五十三條。魚雖這樣多，網卻沒有破。耶穌說：“你們來吃早飯。”門徒中沒有一個敢問他：“你是誰？”，因為知道是主。耶穌就來拿餅和魚給他們。耶穌從死裡復活以後向門徒顯現，這是第三次。
